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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT: ALIREATTENTIVEMENT ET ACONSERVER POUR VOUS Y REFRERER
ULTERIEUREMENT

ES_IMPORTANTE, LEADETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERENCIA, LEIAATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORFGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO
FUTURO.

RO_IMPORTANT, DE PASTRAT PENTRU REFERINTE VIITOARE: CITITI CU ATENTIE.



EN: Please follow the installation steps in the instruction manual, starting with the external frame,
not secure the middle frame firstly. And don't tighten bolts fully until all parts are connected.

FR: Veuillez suivre les étapes d'installation du manuel d'instructions en commencant par le cadre
extérieur ; ne fixez pas d'abord le cadre central. De plus, ne serrez pas complétement les boulons
tant que toutes les pieces ne sont pas assemblées.

ES: Por favor, siga los pasos de instalacién del manual de instrucciones, comenzando por el
marco exterior y sin asegurar primero el marco central. Ademas, no apriete completamente los
pernos hasta que todas las piezas estén conectadas.

PT: Por favor, siga os passos de instalagdo no manual de instru¢gées, comegando pela estrutura
externa e sem fixar primeiro a estrutura do meio. Além disso, ndo aperte totalmente os parafusos
até que todas as pecgas estejam conectadas.

DE: Bitte folgen Sie den Installationsschritten in der Bedienungsanleitung und beginnen Sie mit
dem AulRenrahmen; sichern Sie nicht zuerst den Mittelrahmen. Ziehen Sie zudem die Schrauben
erst vollstandig an, wenn alle Teile verbunden sind.

IT: Si prega di seguire i passaggi di installazione nel manuale di istruzioni, iniziando dal telaio
esterno e senza fissare prima il telaio centrale. Inoltre, non stringere completamente i bulloni
finché tutte le parti non sono collegate.

RO: Va rugam sa urmati pasii de instalare din manualul de instructiuni, incepand cu rama
exterioara, si sa nu fixati mai intai rama din mijloc. De asemenea, nu strangeti complet suruburile
pana cand toate piesele nu sunt conectate.







If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC

7777 Center Ave. Suite 430

Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 416-792-6088
M CUStomerserV|Ce@aosom.Ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham,
Ontario Canada L3R 4B9

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

@ 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307,
Markham, Ontario Canada L3R 4B9
FABRIQUE EN CHINE

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 0044-800-240-4004
M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK Ltd

1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton

NN4 9FH

MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

& +49 40 87408465

M service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

Wendenstralle 309

D-20537 Hamburg

Germany

IN CHINAHERGESTELLT

In caso di dubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,| nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

@ 0039-0249471447
}‘.'4 clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (Ml)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencién al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

& 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto sédo os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L

C.ROC GROS N.15,08550. ELS HOSTALETS DE
BALENYA

FEITO NA CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE
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ASSOCIATION  LIVRAISON DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr




